'KENDRION .

Kendrion (Eibiswald) Gmbk
Dr. Wilhelm Binder StraGe 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4 Customer No
IT-70026 - Modugno (Bari) . Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) IF:’hone=
ax:
IT - ITALIEN E il
Cust Ref
QOur Id At Customer
Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unlead Paint
Transporinr.:
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Lot
) ' @*@% 5 B
Accounting dept. s %3 yodue®
70026 - Modugno (Ban) = A "‘5 0310
A
IT - ITALIEN VA C\\,\am { G
i ¢ \\,\N‘{L .
A _ AW & .
et
LineNo  Cust Part No crd RE a“’(,\’@ Schedule No
Cust Part Desc . ,} L0y - ’t'a e u Close Order No
_ PatNo 05’ e P
1 2517267700 "%\Cﬁ‘ 189/2
Schaltmagnet 550003952901
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.. 85059029
Country Of Qrigin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Oty  PackAidld - CustPackAldld
i Pack f_\l_d D_esc_ . o Cust Pacls@ Dfsc‘
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20 20739 TBA-520880
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel A080E
20 20740 TBA-501738

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 26%
Osterreich

Delivery Note

233 59

Order No
8552 Eibfswald 268 - AUSTRIA

650AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion

www.kendrion,com GeschafisfOhrer Deutsche Bank AG
info-eibiswald@kendrlen.cam  Dipl.-Ing, Klaus Pichler
Fax: +43 3466 20500-99

Tel: -+43 3466 20500-0

BIC: DEUTDEGF&94
|BAN: DES1 6947 0039 0030 4186 00

Delnote No ' Del.Note date:
438905 12.05.2021

135292

91019089

603786

14.05.2021

FCA- -ICC Incoterms® 2010
100 .

14248

455095

Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pes

110521-GET2-1

%0231,
{0)|242891

Unit of measure

_KMEHNE4mﬁ$ELSn

ACTETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

Quantit effettiva: Z[QO

Tipo Imballaggio: 1
Quantita {mballi:

Conformisq alle schedejd'impallo: .@' -
Data gbntroNo: '
Finna % 'S

UID-Nr, AT 37756709
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg . Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Sy

. -
-
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date;
438905 12.05.2021
Total Net Weight [Kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
-,
¢+ i e a
Kendrlan {Eibiswald) GmbH
www,kendcion.com Geschaitsfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 Info-sibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFE94 LID-Nr, DE 147 825 129
Osterraich Fax: -+43 3465 20500-99 IBAN: DES1 £947 0039 0030 4188 00 Fitmenbuch; Lg f, Zrs Graz
Tal: +43 3466 20500-0 FN 59972 W
page 2(2)



Kroger

Rukriken missen vom Frachiibhrer ausgefillt werdan,

Linien ein

Les parlies encadrees de lignes grases douvent etre remplies par Ia transporieur.

19491422, Dia mit fett g

elnschileBlich
y compris at

1-15

Auszufllien unter der Verantworlung des Absendars

A remplier la responsabilité de lexpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar fir FrachtfGhrar Exemplalre du trangporteur

1 Absender (Name, Anschrilt, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswaid} GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafle 1
8552 Eibiswald 269

[

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unteriegt trolz
einer gegentailigen Abmachung den

Bestimmungan des Uberainkommens

Ober den BefGrderungsvarlrag Im In-
tarnat, StraBenglterverkehr  (CMA)

noK 47288

Ce Transport est soumls, nonobstant
foute clause contzalre, a la Conven-
tion relative au contral de fransport
intarnational de marchandises par
routa (CMR!

0

Eingang

0 Ausgany
d'er!iréalEnlrata b

de sorfie / Uscila
Utficlo doganale

2 A!zbﬁtd'e}alame. Anschiilt, Land)

Destinatalie {nom, adresse, pays)

MAGVA PT Spif\
Via det Gidlaaving 4

16  Frachtithrer (Neme, Anschrift, Land)
Transpertaur (nom, adresse, pays)

ODANA GROUP sR..
JAcH}‘zgalzoos 1 RO 18517892

VT- To026 M@D’k\,&gn@ ( Ecu"\\

3 Auslleferungsort des Gules Land

Sebes, Str. Ciocérligl, Nr.8
17 Neohifiondendu obiB A B
5

AT 8552 EIB\SWALD

Liou prévu pour la livraison de [a marchandise Liau Pays g g
4/
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gules Ort Land 18 vorbshalts und Bamerkungen des FrachifGhrars
Lleu et date de la prise en charge de la marchandise et Pays Reserves of observations du transporteur

Behdrdliches Kennzeichen Land Eichsta zuldssige Nutzlast
5 gﬁ‘&%ggﬂ;“ﬁ";g"e Numéro dimmatriculation Pays | Charge uile e
des Kiz des Kfz
LS L( QQQO"‘ q J1 U &CX)"{ - q Sq o vireud\S B5-C \ﬂd du vihicue
o0 0 P T J tles Anhangers A@ “3 S t{ das Anhangsrs
13 [a temorcue t‘hp da la fefvoroue
6 Kennzelchen und Nummer 7 Anzah! der Packsticke & Art der Verpackung 9 Bazeichnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Brstogewichtinkg |12 Umfang Inm?
Marques et numéros Nombra des calis Mode d'embzlags Nature de [a marchandise No stalistiqus Foids brut. kg Cubage in m?
6‘ \30.,9 AKX
»
LADEMITTEL Pho  [anisdamn Mend R e Sroee
bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPEANGER chez Destinataire | hom demballage
8l Mittente sl Destinatario velt No @
UN
Europal. abgegeb . 5tk ] Eurepal, abgegeben: ... ... Stk
Temperatur Ubernahme .. Grad C
Temperatur Ubergabe . Grad C
Container in FuB Wechselaufbauten Inm Anzahl
Contalrer en pled | Nr. Calsses mobiles enm Nombra
Conlalner (in pledi) Cassona intercamblabile Nemaro
Stompel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Daturn: Datum; Nr.,
von ABSENDER _ deEpedter | von EMPFANGER  de Destinataio Nr. NI
del Mittente dal Dastinalario -
Europ. erhaltenz. . o e+ ue oo o Sti] Erop. erhaltens. . . ... suf 19 ggmggg?‘vrereinhamngen zE. Baiorldarlquspaplerm.)
Cenvenzioni particelarl par axample decument e transport No)
20 Zu zahlen vomn; | Absendar Wahrung Empfanger
A payer parz Expéditeur Monnaio Destinataire
Datum: BPatum: Fracht
Untarschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Piix de transport
[ — ErméBigungen -
13 Anwelsungen des Absendars ;_Reduclions
Instructions da Fexpéditeur Zwischensumme
Istruzion del mittente Solde
Zuschlage
sugplements
Nebengeblhren 4+
Frals accassolres
Gesamisumme = i
T KUEHRNE+N
21 Ausgefertigt am: in: 14mlo&-uw Vfa dei Ciclamini snc-7
Etablie le: tsv 2 & delnoks
Compliato a %q . ] \ iz Il ] b

2 Kendrion (Eibiswald) Gmb
Dr. Wilhetfn Binder Strage 1

AUTODAN
J01/294/2005 ;'RB-1851

A GROUP 551

i
i
/

8552 Fipiswald 269 Sobts oo 92

7 {r, carliar . RTINS .
Austria ygduid"ﬁrﬁﬂ gm;&mr.s verifica su qualita e quaniita”
Unterschnft und Stempel des Absenaders Unlarschrift und Sbaypgjréls Frachi{ghrers Unterschrift und Stampel des Empiangers

Signatuse et fimbra de Yexpéditeur Slgnatura et imbre du-transporteur Signature et timbra du destinatalre

Dieses CMR/ARUA sterrelch Formular 1976 fiir den internationalen StraBenghterverkehr enlspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angshéren, also auch fir

Osferreich. soweit es sich um arenziiberschreitenden Giiterverkehr handelt. Kitzter Vertzo. Uranlastralia 4. A-1010 Wian, Tel. {01} 713 53 34, Fax (01} 713 53 34 8%, www.kdizler-vorlag.at, e-mail: offi

at

*g11j6] Bt qUEGUDD 589 B 18 BIYILD 8] ‘asSRi ) IBIPED [P oUB|| DIPILOD B} B ‘e)eriUesg LONRIBILIEY B] BN Yenbipup estaloBuep SOSPUEYEL op SE3 UT ,

BqEIsSYINg Jep qre;uaueqageﬁ B|MOS JelIZ 8Ip *asse} 8P TUaqebnzug Ny 1op ojuj Uelzie) fep jie ‘BunB|ujeyssag Ua)BNILeAS Jap Jogne '|s) WIS tayoile)eb g .
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